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 است  برملا شده  تقلب–درس نوزدهم 
  

در . ها اعتقاد راسخ دارد پرنده بودند، اويلاليا به وجود بشقاب ها درست کرده  ها را خود کشاورز با وجود اين که آن دايره
  . آورند ی آنجا درمی آوری اطلاعات از مردم اهالی روستا، پاولا و فيليپ سر از ميکده حين جمع

  
ها  پرنده های مزرعه صورت گرفته بود، برملا کردند ولی هنوز مطمئن نيستند که آيا بشقاب  ی را که با دايرهپاولا و فيليپ تقلب

تواند در اين مورد کمک کند و اصرار دارد که خودش  مخفف  چيست؟ اويلاليا می" UFO"راستی . واقعاً وجود دارند يا نه
های  ی روستا بودند، راجع به نقش ها نظر افرادی را که درميکده ليستبالاخره ژورنا. پرنده ديده است تا به حال يک بشقاب

  .پرسند  می جعلی مزرعه
  

زمان گذارد که بحث  های اشخاصی که در ميکده حضور داشتند، فرصت مناسبی را در اختيار می ی صحبت يادآوری گذشته
  .  را عنوان کردی ساده  گذشته
  !به تغييرات حروف صدادار دقت کنيد. شود  هم دوباره بررسی می“können„  و فعل کمکی “sein„ی  قاعده فعل بی

 
 
Manuskript der Folge 
 

  . استDراديو شنويد برنامه آموزش زبان آلمانی  آنچه می
  اين برنامه محصول کار مشترک انستيتو گوته و راديو دويچه وله است

  ای از هراد مزه  برنامه
 

 :مجری
شما را به شنيدن نوزدهمين بخش از سری . ماشنوندگان گرامی، درود بر ش

  .کنم  دعوت میDراديو برنامه آموزش زبان آلمانی 
در برنامه پيش ديديم که دو خبرنگار ما يعنی پاولا و فيليپ متوجه شدند که آن 

اند،  های اسرارآميزی که در مزارع غلات واقع در روستايی پديد آمده دايره
 يعنی UFOاما از آنجا که خيلی درباره . ندا ربطی به بشقاب پرنده نداشته

بشقاب پرنده صحبت شده بود، پاولا کنجکاو شد بداند اين کلمه در واقع به چه 
به اين صحنه گوش کنيد و ببينيد که . کند اويلاليا در بحث مداخله می. معناست

ی ها قادر به انجام چه کارهايی هستند و چه کارکرد از نظر اويلاليا بشقاب پرنده
  دارند؟

 
Szene 1: auf der Landstraße zum Dorf 
 
Paula 
Was heißt eigentlich Ufo? 
 
Eulalia 
Unbekanntes Flugobjekt. 
 
Philipp 
Und woher weißt du das? 
 
Eulalia  
Ich kann doch fliegen!  
Und nachts treffe ich manchmal Ufos. Sie fliegen 
auch. 
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Paula 
Ach so, das ist interessant. Du meinst also, es gibt 
Ufos? 
 
Eulalia 
Aber logo. 
 
Philipp 
Und sprichst du auch mit den Ufos? 
 
Eulalia 
Ufos können nicht sprechen. 
Ufos können nur fliegen. 
 

 :مجری
ها قادر به   از نظر او بشقاب پرنده: برای اويلاليا موضوع کاملا روشن است

SPRECHENيعنی صحبت کردن نيستند .  
 
Eulalia 
Ufos können nicht sprechen. 
 

 :مجری
  .توانند پرواز کنند ها فقط می بشقاب پرنده

 
Eulalia 
Ufos können nur fliegen. 
 

 :مجری
   به چه معناست؟UFOداند که کلمه  عليرغم توضيح اويلاليا، پاولا هنوز نمی

 
Paula 
Was heißt eigentlich Ufo? 
 

 :یمجر
UFO در واقع امر کلمه اختصاری برای آن چيزی است که اويلاليا با غرور 
  ".شئی پرواز کننده ناشناخته"کند، يعنی  بيان می

 
Eulalia 
Unbekanntes Flugobjekt. 
 

 :مجری
ها روبرو شده  شود که وی گاهی شبها با بشقاب پرنده اويلاليا حتی مدعی می

کردن، برخورد کردن و يا ديدار  به معنی ملاقات TREFFENفعل . است
  .کردن است

 
Eulalia  
Und nachts treffe ich manchmal Ufos.  
 

 :مجری
  ها را باور دارد؟ پرسد که آيا او واقعا وجود بشقاب پرنده پاولا از اويلاليا می

 
Paula 
Du meinst also, es gibt Ufos? 



 
 
 
 
Deutsch lernen und unterrichten – Arbeitsmaterialien 
 

Radio D – Teil 1 
 
 

 
Ihr Deutsch ist unser Auftrag! 
DW-WORLD.DE/radioD 
© Deutsche Welle 

Seite 3 von 9 

 
 :مجری

 است LOGISCHای کلمه  ره که شکل محاوLOGOگويد  اويلاليا قاطعانه می
  ."مسلما و قطعا است"که در واقع به معنی 

 
Eulalia 
Aber logo. 
 

 :مجری
ها  پرسد که آيا او با بشقاب پرنده فيليپ با لحنی کمابيش طعنه آميز از اويلاليا می

  .کند صحبت نيز می
 
Philipp 
Und sprichst du auch mit den Ufos? 
 

 :مجری
  . اين پرسش برای ما روشن استاما پاسخ اويلاليا به

  
ای واقع  آنها به مهمانخانه. کنند حال ببينيم که فيليپ و پاولا کجا هستند و چه می

های اسرارآميز  روند، يعنی به جايی که از آن محل، دايره در همان روستا می
فيليپ و پاولا نظر روستاييان را پيرامون عمل آن دهقانان . قابل رويت هستند

  .شوند جويا می
 
Paula 
Hallo, liebe Hörerinnen und Hörer. 
 
Philipp 
Willkommen ... 
 
Paula 
... bei Radio D. 
 
Philipp 
Radio D ... 
 
Paula 
... das Interview. 
 

 :مجری
نظر اين دو دهقان پيرامون اين . کنند فيليپ و پاولا با دو دهقان مصاحبه می

  عمل چيست؟
 
Szene 2: in einem Dorfgasthof 
 
Paula 
Guten Tag. Wir sind von Radio D aus Berlin. 
 
Philipp 
Wir haben ein paar Fragen. 
 
Bauer Hannes 
Nur zu. 
 
Paula 
Also, die mysteriösen Kreise sind nicht von Ufos. 
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Bauer Hannes 
Nö, das war ein Mensch, ein Bauer. 
 
Bauer Willi 
Zwei Menschen, Hannes, das waren zwei. 
 
Philipp 
Und wie finden Sie das? 
 
Bauer Hannes 
Der Bauer war sehr clever. 
 
Bauer Willi 
Die Bauern, Hannes, das waren zwei. 
 
Wirt 
Das war eine gute Idee, eine geniale Idee, eine Super-
idee. 
 
Bauer Willi 
Was? Du findest die Idee gut? 
 
Wirt 
Ja. 
 
Bauer Willi 
Nö, die Idee war nicht gut, wirklich nicht. 
 
Paula  
Warum finden Sie die Idee nicht gut? War das eine 
Lüge? Betrug? 
 
Bauer Willi 
Lüge, Betrug. Das ist doch egal. 
Aber die Leute, die Touristen. 
Was wollen die Leute alle hier?  
Kreise sehen. 
So was, Kreise.  
Ich will meine Ruhe haben. 
Ruhe, jawoll. 
 
Wirt 
Noch ein Bier, der Herr? 
 
Philipp 
Nein, vielen Dank. 
 
Stimme im Hintergrund 
Bruno, wo bleibt unser Bier? 
 

 :مجری
همانطور که شما هم قطعا متوجه شديد اين دو دهقان نظری متفاوت نسبت به 

يکی ازآن دو، حتی دهقانی را که شبانه با ماشين درو اين . اين عمل دارند
  .داند ها را پديد آورده، فردی باهوش و زرنگ می دايره
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Bauer Hannes 
Der Bauer war sehr clever. 
 

 :مجری
يگر معتقد است که حضور آن همه مردم و گردشگر آرامش حال آنکه دهقان د

  .او را برهم زده است
 
Bauer Willi 
Aber die Leute, die Touristen. 
Was wollen die Leute alle hier?  
 

 :مجری
  .کند اند، مسخره می ها آمده در ابتدا وی کسانی را که برای ديدن دايره

 
Bauer Willi 
Kreise sehen. 
So was, Kreise. 
 

 :مجری
اند، به   يعنی آرامش او را سلب کرده RUHEو سپس از اينکه اين گردشگران

  .آيد خشم می
 
Bauer Willi 
Ich will meine Ruhe haben. 
Ruhe, jawoll. 
 

 :مجری
  ...داند العاده می ای بکر و فوق حال آنکه فرد ديگری ايده اين دهقان را ايده

 
Wirt 
Das war eine gute Idee, eine geniale Idee, eine Super-
idee. 
 

 :مجری
او به شکرانه حضور . اين نظر صاحب مهمانخانه اين روستاست... 

وی حتی به فيليپ يک ليوان . گردشگران در اين محل درآمد خوبی داشته است
  .کند آبجو تعارف می

 
Wirt 
Noch ein Bier, der Herr? 
 
Philipp 
Nein, vielen Dank. 
 

 :مجری
 يعنی دروغ و فريب و LÜGEخواهد بداند که آيا رفتار اين دهقانان  پاولا می
   يعنی کلاهبرداری بوده است؟BETRUGيا حتی 

 
Paula  
War das eine Lüge? Betrug? 
 

 :مجری
برای دهقانی که طرف صحبت پاولا و فيليپ است، پاسخ به اين پرسش اهميتی 

  ... البته پس از نوشيدن آن همه آبجو. ندارد
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Bauer Willi 
Lüge, Betrug. Das ist doch egal. 
 

 :مجری
ولی کسی وجود دارد که در برابر موضوعی همچون زبان آلمانی اصلا 

  .منظورم آقای پروفسور است. تفاوت نيست بی
 
Paula 
Und nun kommt − unser Professor. 
 
Ayhan 
Radio D ... 
 
Paula 
... Gespräch über Sprache. 
 

 :سورپروف
توان با استفاده از جملاتی ساده مطالب  بله توضيح اين موضوع که چگونه می

. شود مهمی را بيان کرد، موضوعی است که همواره باعث خوشنودی من می
  .توان نظر خود را بيان کرد مثلا امروز ما شنيديم که چگونه می

وستا رخ داده، در ابتدا فيليپ از آن دو دهقان نظرشان را پيرامون آنچه در آن ر
که عملا به " يابيد؟ اين موضوع را شما چگونه می:"پرسد شود و می جويا می

  "نظر شما در اين باره چيست؟: "معنی آن است که
 
Sprecherin 
Wie finden Sie das? 
 
Philipp 
Und wie finden Sie das? 
 

 :مجری
رکيب با يک شوند، که يا در ت  يعنی فعل بودن ساخته میSEINپاسخها با فعل 

اين البته موضوعی است که برای . آيد و يا در ترکيب با يک صفت اسم می
  .شنوندگان ما تازگی ندارد

 
 :پروفسور

از آنجا که موضوع بر سر . اين حرف درست است، اما با يک تفاوت کوچک
هايی که شنيديم،  چيزی است که در گذشته رخ داده است، نظر دهقانان در نمونه

  .اند  ماضی بيان شدهنيز در زمان
در اين رابطه به کلمه . من مايلم اکنون توجه شما را به موضوع زمان جلب کنم

WARيعنی بود، توجه کنيد :  
 
Sprecher 
Das war eine gute Idee. 
 
Sprecherin 
Der Bauer war sehr clever. 
 

 :مجری
WAR صيغه ماضی اول و سوم شخص مفرد فعل بودن يا SEINحال .  است

، WAREN: نکه صيغه ماضی اول و سوم شخص جمع اين فعل چنين استآ
  .يعنی بودند
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Sprecherin 
Das waren zwei. 
 

 :پروفسور
 يکبار WAREN و صيغه جمع آن يعنی WARبه صيغه مفرد اين فعل يعنی 

  . در حالت جمع آن توجه نماييد’en–‚ديگر گوش کنيد و به پايانه 
 
Bauer Hannes 
Nö, das war ein Mensch, ein Bauer. 
 
Bauer Willi 
Zwei Menschen, Hannes, das waren zwei. 
 

 :مجری
اما موضوع برنامه امروز صرفا بر سر بيان عقايد و نظرات نبود و مطالب 

  .ديگری هم مطرح شد
 

 :پروفسور
مثلا . ها بود درست است، موضوع برنامه امروز همچنين بر سر توانايی

ما . هر دوی آنها قادر به پرواز هستند:  ليا و بشقاب پرندهتوانايی مشترک اويلا
در زبان آلمانی امر قادر بودن به انجام کاری يا چيزی را با فعل کمکی 

KÖNNENکنيم  يعنی توانستن بيان می.  
 
Sprecher 
können 
können 
 

 :مجری
 شوند، فعل دومی وجود دارد که البته در جملاتی که با افعال کمکی ساخته می

  .آيد به شکل مصدری در پايان جمله می
 
Eulalia 
Ufos können nur fliegen. 
 

 :پروفسور
و هرگاه بخواهيم بگوييم که کسی قادر به انجام کاری نيست، تنها کافی است که 

  . پس از فعل کمکی استفاده کنيمNICHTاز کلمه نفی 
 
Eulalia 
Ufos können nicht sprechen. 
 

 :مجری
 در صيغه مفرد Ö  به شنوندگانمان يادآور شويم که حرف صدادار البته ما بايد
  .شود  می’a‚تغيير کرده و بدل به  KÖNNENفعل کمکی 

 
Sprecherin 
kann  
ich kann 
 
Eulalia 
Ich kann doch fliegen. 
 

 :پروفسور
  .کنند در صرف افعال در زبان آلمانی گاهی حرف صدادار افعال تغيير می
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 :مجری
با سپاس از شما، آقای . کنم اين توضيحات برای امروز کافی باشد  میبله، گمان
توانيد به يكى از صحنه هاى برنامه  و حال شما شنوندگان عزيز می. پروفسور

  .امروز يکبار ديگر گوش آنيد
 

  .فيليپ و پاولا با دو دهقان مصاحبه ميكنند
 
Paula 
Guten Tag. Wir sind von Radio D aus Berlin. 
 
Philipp 
Wir haben ein paar Fragen. 
 
Bauer Hannes 
Nur zu. 
 
Paula 
Also, die mysteriösen Kreise sind nicht von Ufos. 
 
Bauer Hannes 
Nö, das war ein Mensch, ein Bauer. 
 
Bauer Willi 
Zwei Menschen, Hannes, das waren zwei. 
 
Philipp 
Und wie finden Sie das? 
 
Bauer Hannes 
Der Bauer war sehr clever. 
 
Bauer Willi 
Die Bauern, Hannes, das waren zwei. 
 
Wirt 
Das war eine gute Idee, eine geniale Idee, eine Super-
idee. 
 
Bauer Willi 
Was? Du findest die Idee gut? 
 
Wirt 
Ja. 
 
Bauer Willi 
Nö, die Idee war nicht gut, wirklich nicht. 
 
Paula  
Warum finden Sie die Idee nicht gut? War das eine 
Lüge? Betrug? 
 
Bauer Willi 
Lüge, Betrug. Das ist doch egal. 
Aber die Leute, die Touristen. 
Was wollen die Leute alle hier?  
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Kreise sehen. 
So was, Kreise.  
Ich will meine Ruhe haben. 
Ruhe, jawoll. 
 
Wirt 
Noch ein Bier, der Herr? 
 
Philipp 
Nein, vielen Dank. 
 
Stimme im Hintergrund 
Bruno, wo bleibt unser Bier? 
 

 :مجری
 را پيرامون اين عمل دهقانان خواهيد Dدر برنامه بعد نظريات شنوندگان راديو 

  .ای ديگر تا برنامه. شنيد
 
Paula 
Bis zum nächsten Mal, liebe Hörerinnen und Hörer. 
 

  بود که توسط انستيتو گوته و راديوDآنچه شنيديد برنامه آموزش زبان آلمانی راديو 
  . دويچه وله تهيه شده است

 
Ayhan 
Das war’s für heute. 
 

Herrad Meese 


